
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

7TH SUNDAY IN ORDINARY TIME       FEBRUARY 23RD, 2020 
7º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                         23 DE FEBRERO, 2020 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

We begin the second week of the Annual Diocesan Appeal (ADA). I wish to 
thank everyone who has already chosen to share their gifts in supporting 
the ministry of Bishop Cantú and the Diocese of San Jose. Since the found-
ing of the diocese in 1981 many of your priests have been supported 
through the gift of the people who form the Church of San Jose. Both Fr. 
Steve and I were recipients of your generosity in making it possible for us to 
attend St. Patrick Seminary in Menlo Park CA. We were each blessed to 
work and minister in the diocesan parishes throughout our formation and 
continue to reap the benefits of your generosity through our ongoing for-
mation helping us to serve you better as servant leaders in the community. 
 

Today I am asking each parishioner to once more consider how they may 
share in this important work of charity. Last week at Mass you heard us ask 
for $1 a day, an Our Father and one Hail Mary to support the seminarians 
and priests of the Diocese of San Jose. It is in prayer and the works of char-
ity that we truly find ourselves Encountering Christ: Faith in Action. We hope 
to have the ADA completed by next week. There are many ways to give: the 
traditional pledge card, you can go online to the parish website, there is a 
QR code on the parish fliers or you can Text to Give (ADA to 408-317-
0990). I would invite you once more to please give today. (Cont’d pg. 5...)  

Comenzamos la segunda semana del Llamado Anual Diocesano (ADA). 
Deseo agradecer a todos los que ya han elegido compartir su dones para 
apoyar el ministerio del Obispo Cantú y la Diócesis de San José. Desde la 
fundación de la diócesis en 1981, muchos de sus sacerdotes han sido apo-
yados por las personas que forman la Iglesia de San José. Tanto el Padre 
Steve y yo recibimos su generosidad para asistir al Seminario de San Patri-
cio en Menlo Park. Fuimos bendecidos de trabajar y ministrar en las parro-
quias diocesanas a lo largo de nuestra formación y continuar cosechando 
los beneficios de su generosidad a través de nuestra formación continua 
que nos ayuda a servirlos mejor como líderes de servicio en la comunidad. 
 

Hoy les pido a cada feligrés que considere una vez más cómo pueden com-
partir con esta importante obra de caridad. La semana pasada en la misa 
les pedimos $1 por día, un Padre Nuestro y una Ave María para apoyar a 
los seminaristas y sacerdotes de la Diócesis de San José. A través de la 
oración y  las obras de caridad es donde Encontramos a Cristo: Fe en ac-
ción. Esperamos tener la ADA completada para la próxima semana. 
Hay muchas maneras de dar: la tarjeta de compromiso tradicional, puede 
ingresar en línea al sitio web de la parroquia para dar directamente, hay un 
código QR en los volantes de la parroquia o 
puede enviar un mensaje de texto (ADA al 408
-317-0990). Lo invito una vez más a que de 
hoy. (Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464, shantha.smith@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 2 

 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Monday from 2 pm to 6 pm 
Tuesday from 2 pm to 6 pm 
Thursday from 2 pm to 6 pm 

Sunday from 9 am to 1 pm 
 
 
 

Para información de Catecismo, 
comuníquese con  

Kathryn McLaughlin - Gomez 
408-378-2464 x 104 

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Lunes de 2 pm a 6 pm 
Martes de 2 pm a 6 pm 
Jueves de 2 pm a 6 pm 

Domingo de 9 am a 1 pm 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 
 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
February 24 - March 1 

24 de Febrero - 1 de Marzo  

 

First Sunday of  Lent 
 

Primer Domingo de Cuaresma 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Genesis/Génesis 2:7-9; 3:1-7 
Responsorial Psalm/Salmo:  

Psalm/Salmo 51:3-6, 12-13, 17 
2nd Reading/2ª lectura:  

Romans/Romanos 5:12-19 [12, 17-19]  
Gospel/Evangelio:  

Matthew/Mateo 4:1-11 

MARCH 1ST READINGS 
LECTURAS PARA EL 1 DE MARZO 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Jas/Stgo 3:13-18; Ps 19:8-10, 15;  
Mk/Mc 9:14-29 

Tuesday/Martes: Jas /Stgo 4:1-10; Ps 55:7-11a, 23;  
Mk/Mc 9:30-37 

Wednesday/Miércoles:  Jl 2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17;  
2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18 

Thursday/Jueves: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk/Lc 9:22-25 
Friday/Viernes:  Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15 

Saturday/Sábado: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk/Lc 5:27-32 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Joseph Diaw 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 
Fr. Joseph Diaw 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Elieser Valencia 

The offertory collection for February 9th $13,683.  
La colecta para el 9 de Febrero fue de $13,683.   

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Religious Education.    
La segunda colecta para próximo domingo es para la Educación Religiosa.  

Monday/
Lunes 

8AM Marian Tate + 

Tuesday/
Martes 

8AM Special Intention for 
Sara Martinez 

Wednesday/
Miércoles  

6:15AM 
8AM 
11:30AM 
4:30PM 
6:30PM 
8PM 

People of the Parish 
People of the Parish 
People of the Parish 
People of the Parish 
People of the Parish 
People of the Parish 

Thursday/
Jueves 

8AM People of the Parish 

Friday/
Viernes 

8AM Frances Gustafson + 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15PM 

People of the Parish 
 
 
Mamie Ruhnke + 
Priscilla Ruhnke + 
Deloris Lautner + 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
6PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Elmer Goings + 
 
Special Intention for  
Daniel Morales 
 
Charlie Guzman + 
 
Hugo Armando Tellez Florez + 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

2/24/2020 2/25/2020 2/26/2020 2/27/2020 2/28/2020 2/29/2020 3/1/2020 
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Friday March 12 to Friday March 20, 2020 
 

Sunday March 22, 2020 

 

School Book Fair 
 

Hospitality Sunday / Scouting Sunday 

MARK YOUR CALENDAR 

    ASH WEDNESDAY         

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

ASH WEDNESDAY 
PRAYER SERVICE              

6:15AM  Gym 
Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Lighting Project              
8AM Church 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Lighting Project              
8AM Church 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Mass                   
8AM PAC-A 

Preschool           
9AM PAC-C 

Teen Star Classes                   
4PM PAC-B                    

& PAC-C 
Scripture Studies                   

10AM PAC-B             
ASH WEDNESDAY 

MASS                   
8AM PAC-A 

Adoration           
9AM PAC 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting                 
3:15PM PAC-A 

Mass Preparation        
8AM Gym 

Children's Faith 
Formation (English)           
10AM PAC & Lally 

EDGE                     
7PM Lally             

Children's Faith 
Formation (Spanish)           
4PM PAC & Lally 

ASH WEDNESDAY 
MASS                   

11:30AM  Gym 

SVDP/Outreach 
Monthly Meeting               
12:15PM PAC-B 

Girl Scout Troop 
60447 Meeting                 

4PM Annex 

Vietnamese          
Saturday School            

1PM Lally 

Children's Faith 
Formation (Spanish)           

11:30AM PAC & 
Lally 

RICA                     
7PM PAC-A              

Confirmation Class - 
Year 2 Sponsor 

Night                   
7PM PAC & Lally  

Children's Faith 
Formation (English)           
4PM PAC & Lally 

Cub Scout Pack 330 
Preparation                   

5PM Gym & Annex            

Children's Bible 
Study (Spanish)                 

5:30PM PAC-B & 
PAC-C 

Bilingual              
Confessions           
3:30PM Gym 

Catechist Meeting 
(English)          

11:30AM Confer-
ence Room 

RCIC (Spanish)                    
7PM PAC-C               

Cub Scout Pack 330 
Bear Den Meeting                   

7PM Annex            

ASH WEDNESDAY 
PRAYER SERVICE              

4:30PM  Gym 
Benediction             

5:45PM PAC-A 
Bilingual                

Confessions           
7PM Gym 

5:15PM Mass Choir 
Practice            

4:30PM Gym 
Life Teen            

3PM PAC-A 

Cub Scout Pack 330 
Tiger Den Meeting                   

7PM Annex            
  

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    

6PM Lally 

RCIC (English)            
6PM Lally 

Stations of the  
Cross (English)                 

7PM Gym 
  

"With One Voice" 
Choir Practice            

4PM Gym 

Scripture Studies                   
7PM PAC-B               

ASH WEDNESDAY 
MASS                   

6:30PM  Gym 

Cub Scout Pack 330 
Blue & Gold Dinner                  
7PM Gym & Annex            

Despertar Juvenil        
7:30PM Lally     

    
RCIA                     

7PM PAC-A &           
PAC-B 

Legion de Maria            
7PM PAC-C 

Stations of the  
Cross (Spanish)               

8PM Gym 
    

    
Grupo de Oración 

Intersección              
7PM PAC-C 

Parish Council  
Meeting               

7PM PAC-B 
      

    
ASH WEDNESDAY 

MASS (Spanish)                  
8PM  Gym 

        



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Nuestras renovaciones de la iluminación en la iglesia parroquial han tenido un pequeño inconveniente y no 
estaremos en la iglesia para este Miércoles de Ceniza. Una vez que tengamos una mejor estimación del fin 
de semana que volveremos a nuestro amado espacio de adoración, lo gritaremos desde los tejados. Por fa-
vor continúe orando por una rápida finalización del trabajo. 
 

Por último, al comenzar la Cuaresma, tendremos oportunidades después de cada Misa dominical para refle-
xionar sobre nuestros libretos de cuaresmales. Nos reuniremos unos 10 minutos después de que cada misa 
por un corto tiempo para compartir y discutir nuestra jornada Cuaresmal. Escuche los anuncios el próximo 
domingo y vea la página de Facebook de la parroquia con otros recursos Cuaresmales, o, vaya a formed.org. 
 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Our renovations of the lighting in the parish church have hit a small snag and we will not be in the church for 
this Ash Wednesday. Once we have a better estimate of the weekend we will be returning to our beloved wor-
ship space we will shout it from the roof tops. Please continue to pray for a quick completion of the work. 
 

Lastly, we will, as Lent begins, be having opportunities after each Sunday Mass to talk about our Lenten re-
flection booklets. We will be meeting about 10 minutes after Mass is completed for a short time to share and 
discuss our Lenten journey. Listen for announcements next Sunday and see the parish Facebook page for 
other Lenten resources…or…go to formed.org. 
 

God Bless, Fr. Mark 

WEEKLY PRAYER DISCUSSION TOPICS 

Trust: “Trust me” is a phrase we often hear and 
use. It is a sign of confidence and love for another. 
Trust is built over time and through experience. We 
also know how quickly trust can be lost and broken 
through deceptions and lies. 
 

Bringing the intention into your family/
relationships: You may want to go to formed.org 
and check out the videos, "Faith Not Fear: Walking 
in Trust" or "God's School of Trust" for teens and 
adults or for younger children “The Adventures of 
Carlos the Caterpillar: Hocus Bogus” and discuss 
this virtue. 
 

Discussion starter: How are we called to safe 
guard trust? How do we lose trust in our family? You 
may want to begin with your own story to show your 
own need for forgiveness. 
 

Spiritual Bouquet: Share a brief note of why you 
trust your children and how love is always the first 
foundation of trust. 

TEMAS DE DISCUSIÓN PARA LA ORACIÓN 

Confianza: "Confía en mí"  es una frase que a 
menudo usamos. Es un signo de confianza y amor 
por el otro. La confianza se construye con el tiempo 
y a través de la experiencia. Sabemos que rápido se 
puede perder la confianza con engaños y mentiras. 
 

Llevando la intención a su familia / relaciones:  
Puede ir a formed.org y ver los videos, "Faith Not 
Fear: Walking in Trust" o "God's School of Trust" 
para adolescentes y adultos o para niños más pe-
queños. Aventuras de Carlos la Oruga: Hocus Bo-
gus” y discute esta virtud. 
 

Iniciador de discusión: ¿Cómo se nos llama a 
salvaguardar la confianza? ¿Cómo perdemos la 
confianza en nuestra familia? Es posible que desee 
comenzar con su propia historia para mostrar su 
propia necesidad para el perdón. 
 

Ramo espiritual: Comparta una breve nota de 
por qué confía en sus hijos y cómo el amor es siem-
pre el primer fundamento de la confianza. 
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Adult Faith Formation 

On-Going Catholic Adult Formation opportunities: 
 

RCIA: Preparation for Adults looking to 
join the Catholic Church through full 
Initiation and receiving Baptism, Eu-
charist and Confirmation. 

Marriage Preparation for Engaged 
Couples/civilly Married: Marriage preparation for 
newly engaged couples and those looking to 
"convalidate" their civil marriages are welcome to 
attend our quarterly marriage preparation sessions 
and retreat.  

 "Catholic Netflix"- www.formed.org: St Lucy has a 
FREE parish subscription for ALL PARISHIONERS 
who want to grow their faith through an online media 
platform. Our parish subscription code is 9FH34Z. 
We encourage you to register. The Formed.org app 
is now available on Android and Apple devices.  

Parent Faith Formation: Bi-monthly meetings for 
parents of children paired with our Faith Formation 
program.  

Baptism Preparation for Infants: Every month we 
offer a Thursday evening class retreat for parents 
and Godparents of infant children looking to receive 
the Sacrament of Baptism. 

Bible Studies: Throughout the year we offer series 
of Bible Studies on various topics on Monday eve-
nings or Tuesday mornings.  

 
Spirit Seekers Seminar, Sunday, February 23, 2020 

  

The Practice of the Jesus Prayer with 
help from St. John of the Cross,  

the great 16th century spiritual master  
  

St. Lucy Parish, 2350 Winchester Blvd., Campbell, California 
One Sunday a month, 3:00-5:00 PM, Parish Activity Center 

  

Led by Fr. Kevin Joyce, Ph.D. 
  

Theme for 2019-2020 Series:  Return to the Sources:  
Great Christian Spiritual Masters 

  

No cost, no registration 
  

The presenter:  Fr. Kevin Joyce, who has a doctorate in spirituality from the Catholic University of America, 
will explore the teachings of some of the greatest spiritual masters of the Christian tradition and how we can 
apply their teachings to our personal spiritual journeys and to ongoing reform and renewal of our Church 
community and the society around us. 
  

The textbook:  Recommended readings are found in Light from Light: An Anthology of Christian Mysticism, 
ed. By Louis Dupre & James A. Wiseman  (reading the textbook is recommended but not required) 
  
  
 

Dates 2020 
February 23 - Thomas Merton, March 29 - Dorothy Day, May 24  -Bishop Robert Barron 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Formación de Fe para Adultos 

Inscripción Abierta para las próximas Bodas Comunitarias el 13 de Junio 2020 
 

Si eres una pareja que han decidido regularizar su estado matrimonial o gustas explorar más acerca del ben-
eficio de recibir el sacramento del matrimonio habla con Antonio Ojeda.  El matrimonio se debe planear con 6 
meses de anticipación. Para matrimonio se necesita: Certificado de Bautismo, Testimonio Personal, Testimo-
nio de un/a testigo para el novio y un/a testigo para la novia, Forma de dispensación, Clase de Planificación 
Natural de Familia, Licencia de Matrimonio, y Certificado de preparación Matrimonial. 

RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos, Parroquia de Santa Lucia. 
¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años)  y te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Co-

munión y/o Confirmación).? ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe?  
Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. 

Inscripciones continuamente abiertas: Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC 
Para más información: Antonio Ojeda (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org   

Tenemos cuidado de niños/as. 

Qué dice la Iglesia acerca de el sagrado sacramento del matrimonio  
y que de los arrejuntados y o divorciados. 

Revisaremos los documentos del Papa Francisco,  
la exhortación apostólica acerca de la Familia "Amoris Laetitia"  

(La alegría del Amor que se vive en las Familias). 
 

Serán presentados en DOS PARTES. Nuestras sesiones serán las siguientes fechas. 

Para mayor información contacte a: Antonio Ojeda 

I Parte 
Domingo 9 de Febrero 11:35am - 12:45pm 

Martes  11 de Febrero 4:05pm - 5:15pm 
Miércoles 12 de Febrero  4:05 - 5:15pm 

II Parte 
Martes 3 de Marzo 4:05pm- 5:15pm 
Miércoles 4 de Marzo 4:05 - 5:15pm 

Domingo 8 de Marzo 11:35am - 12:45pm 
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SAVE THESE DATES IN YOUR CALENDAR FOR AN EXCITING  
VACATION BIBLE CAMP 2020: June 22nd to June 26th  

 

RESERVE ESTOS DIAS EN SU CALENDARIO PARA UN EMOCIONANTE  
CAMPAMENTO DE BIBLIA EN VACACIONES 2020: 22 de Junio al 26 de Junio  

 

Climb aboard for mountains of fun at 
Rocky Railway! On this faith-filled ad-
venture, kids discover that trusting Je-
sus pulls them through life’s ups and 
downs.  
 
Kids will be connecting to Jesus in a 
more personal way.  They won’t just 
memorize a Bible verse; they’ll perso-
nalize it.  They won’t just learn a Bible 
story: they’ll experience it.  Life-
changing truths will be reinforced in 
every activity they do. 

¡Sube a bordo montañas de diversión 
en Rocky Railway! En esta aventura 
llena de fe, los niños descubren que 
pueden confiar en que Jesús los ayu-
da a superar los altibajos de la vida. 
 
Los niños se conectarán con Jesús de 
una manera más personal. Ellos no 
solo memorizarán un versículo de la 
Biblia; ellos lo personalizarán. No solo 
aprenderán una historia bíblica: la ex-
perimentarán. Las verdades que cam-
bian la vida se reforzarán en cada acti-
vidad que realicen.  

Look next week bulletin for more information * Mira el boletín de la próxima semana para más información  
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$237,989 

Our call for Encountering Christ: Faith in Action is a call to each of 
us to support the work of our Catholic Church in the Diocese of 
San Jose. It is our hope that each member of our parish prayerfully 
consider how they are best able to support this years ADA.  
 

If you have not received a letter and pledge card in the mail there 
are additional pledge cards in the pews and at the doors of the 
church.  
 
 

Nuestro llamado de Encontrando a Cristo: Fe en Acción es un lla-
mado a cada uno de nosotros para apoyar el trabajo de nuestra 
Iglesia Católica en la Diócesis de San José. Esperamos que cada 
miembro de nuestra parroquia considere en oración la mejor ma-
nera de apoyar a la ADA de este año. 
 

Si no ha recibido una carta y una tarjeta de compromiso en el co-
rreo, hay tarjetas de compromiso adicionales en los bancos y en 
las puertas de la iglesia. 

St. Lucy Parish Lenten Schedule 2020     
Eventos de Cuaresma 2020 de la Parroquia de Santa Lucía  
Ash Wednesday 
February 26, 2020 

6:15 AM Bilingual Service 
8:00 AM English Mass 
11:30 AM English Mass 

4:30 PM Bilingual Service  
6:30 PM English Mass 
8:00 PM Spanish Mass 

 

Fridays of Lent 
Stations of the Cross 

7:00 PM English 
February 28, March 6, March 13, 

March 20, March 27 
 
 

Tenebrae (English) 
(Ancient Service of the Liturgy of the Hours & Extinguish-

ing of Candles) English with Spanish Translation 
Friday, April 3 - 7:30 PM 

 

Reconciliation/Confessions  
(English/Spanish) 

 

Wednesdays, 6:00 PM to 8:00 PM   
(March 4, March 11, March 18, March 25, April 1, April 8) 

 

Fridays, 7:00 PM to 8:30 PM 
(February 28, March 6, March 13, March 20, March 27, April 3) 

 

Saturdays, 3:30 PM to 5:00 PM 
(February 29, March 7, March 14, March 21, March 28, April 4) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Monday, March 30 - 7:00 PM 

Miércoles de Ceniza 
26 de Febrero, 2020 

6:15 AM Servicio Bilingüe 
8:00 AM Misa en Inglés 
11:30 AM Misa en Inglés 

4:30 PM Servicio Bilingüe 
6:30 PM Misa en Inglés 

8:00 PM Misa en Español 
 

Viernes de Cuaresma 
Viacrucis  

8:00 PM Español 
 28 de febrero, 6 de marzo, 13 de marzo, 

20 de marzo, 27 de marzo 
 

Tenebrae  
(Antiguo servicio de la Liturgia de las Horas) 

Inglés con traducción al español 
Viernes, 3 de abril - 7:30 PM 

 

Confesiónes  
en Inglés y Español 

 

Miércoles, 6:00 PM a 8:00 PM 
(4 de marzo, 11 de marzo, 18 de marzo, 25 de marzo, 1º de abril, 8 de abril) 

 

Viernes, 7:00 PM a 8:30 PM 
(28 de febrero, 6 de marzo, 13 de marzo, 20 de marzo, 27 de marzo, 3 de abril) 

 

Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 
(29 de febrero, 7 de marzo, 14 de marzo, 21 de marzo, 28 de marzo, 4 de abril) 

 

 Celebración del   
Sacramento de Reconciliación  

Incluye la confesión privada en Inglés y Español  
Lunes, 30 de abril - 7:00 PM   

 



 

 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/lap 
throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@gmail.com or 408-378-1276. 

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of people 
who pray daily for the needs of our parishioners. If some-
one is sick, out of work or in need of some sort of healing, 
contact us at stlucysprayerchain@gmail.com, or Rose @ 
408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

Prayer Chain Coordinator Needed: contact Rose at 
stlucysprayerchain@gmail.com, or 408/378-1276. 

ADORATION IN THE PAC:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45PM  

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN EN EL PAC:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45PM    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 
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Outside the Parish 
Estate Planning Workshop 
Presenter: David Ryan, ESQ 

FEBRUARY 27 | 7:00 PM – 9:00 PM 
Queen of Apostles Parish-Community Center 

4911 Moorpark Ave., San Jose, CA 95129 
RSVP’s are appreciated but not necessary: (650)288-1506 or ccoutreach@dsj.org 

 
 
 

NEW PATHS FOR HEALING - A DIVERSE RETREAT FOR THOSE GRIEVING A LOSS 
FEBRUARY 29, 2020 from 9:30 AM – 3:00 PM 

St. Nicholas & St. William Catholic Parish, 473 Lincoln Avenue, Los Altos, CA 94022 
SPACE IS LIMITED, RSVP TODAY! (650)288-1506 or ccoutreach@dsj.org 

Morning hospitality and lunch provided  
Cost: $15 per person    RSVP is required by February 21st 

Mission Doctors Association will offer the 2020 Spring Retreat / Seminar on March 27-29, 2020 for 
Catholic Physicians, Dentists, Nurse Practitioners and Physician Assistants, and their spouses, considering 
Short-term mission service in Africa and Latin America.  This will be held at Loyola Marymount University in 
Los Angeles. 
  

Information and Accreditation Statement (for the 11 AMA PRA Category 1 Credit(s)) are available on the web-
site: www. MissionDoctors.org or by calling the office for more information (213) 368-1872. 

The Sisters of the Holy Names of Jesus and Mary are looking to fill a Life Enrichment and Personal Services 
Assistant position in our Campbell office.  This position works closely with our Community Life Coordinator 
and another Life Enrichment and Personal Services Assistant to provide direct personal and social support 
services to the Sisters residing in facilities in Saratoga, Campbell, and Los Gatos. Please apply by visiting the 
SNJM website at https://www.snjmusontario.org and  clicking on the employment link at the bottom of the 
page. 

Wedding Anniversary Celebration 
Basilica Cathedral of St. Joseph, March 14, 2020 - 9:30 am 

 

Bishop Oscar Cantú invite all couples celebrating their 1st through 5th, 25th, 40th and 
50th (or more) Wedding Anniversaries in 2020 to participate in the Annual Wedding An-
niversary Celebration Mass at the Basilica Cathedral of St. Joseph. You can register for 
this event at bit.ly/dsjwedding2020 or contact Christina at chvo@dsj.org or 408-983-
0128. Please pre-register by March 7, 2020.  
 
 

Celebración de Aniversario de Boda 
14 de Marzo 2020, 9:30 am, Catedral Basílica de San José 

 

El Obispo Oscar Cantú invita a todas las parejas que celebran su 1º a 5º, 25º, 40º y 50º aniversario (o más) 
en 2020 a participar en la misa anual de celebración de aniversario de boda en la Basílica Catedral de San 
José. Pueden registrarse para este evento en bit.ly/dsjwedding2020 o puede contactar a Daniel 
en dmiranda@dsj.org o 408-983-0150. Favor de registrarse antes del 7 de marzo, 2020.   

Fire of Desire 
Women ages 20 to 40 

 

You are invited to ponder and discuss The Fire of Your Desire as we explore the questions:  
Who am I? Who am I becoming? How am I called to love and serve? 

 

2:00~4:30 pm  
March 8, 2020: Durocher Hall, 65 W. Rincon Ave. Campbell, CA  

April 19, 2020: Villa Maria del Mar,  21918 East Cliff Dr. Santa Cruz, CA  
 

Contact Sr. Mimi Maloney SNJM,   831- 475- 1236 ex.20 Email:mimimaloneysnjm@gmail.com 
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